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Jednostka mentalna wedlug Stanistawy
Przybyszewskiej

tanistawa Przybyszewska stworzyla interesujacg koncepcje czlowieka.

Dawala jej wyraz w swoich utworach literackich i artykulach, przede
wszystkim jednak w epistolografii.

Wybér drogi zyciowej czlowieka uzalezniala od tego, czy reprezentowat
on ,typ stworzony do prowadzenia zycia osobistego”, czy tez tzw. typ men-
talny. Ten pierwszy, stanowiacy ponad 998 promila ludzkosci, dzielit sie na
mnéstwo podtypéw, kombinagji, jednak jako taki nie interesowatl pisarki.
Drugi doczekal sie¢ szerokiego oméwienia, gtéwnie w listach i w autorskich
komentarzach do utworéw.

W liscie do Janiny Przybylskiej-Skotarkowej Przybyszewska definiuje na-
tury mentalne jako ludzi ktérzy, sa

[...] przydatni tylko do zycia umystowego, w ktérym sa tak produktywni, iz
ta produktywnos¢ wypiera ich z osobistych praw, ze sie w nim unicestwiaja,
przestaja by¢ ,ja” (w chwilach najwiekszego wytezenia).!

W dalszej czedci listu pisarka stwierdza:

[...] typy mentalne s3 taka rzadkoscig, ze dla pierwszego typu [stworzonego
do zycia osobistego], (nawet dla jego najwybitniejszych przedstawicieli), sa
one obce i najczesciej instynktownie przez nich znienawidzone.?

Czlowiek reprezentujacy typ mentalny jest wiec intelektualistg odcinajacym
sie od zycia prywatnego i od emocji. Musi by¢ réwniez niezwykle twoérczy,
przy czym wiasne dzieto i nieustanna nad nim praca stanowia dla niego

S. Przybyszewska, Listy, t. 2 (pazdziernik 1929 — listopad 1934), opr. T. Lewandowski,
Wydawnictwo Morskie, Gdansk 1983, s. 228.

2Ibidem.
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treé¢ zycia. Wszystkie inne wartoéci staja sie nieistotne wobec szeroko po-
jetej twoérczosci. Postawa takiego czlowieka jest sil rzeczy obca, niezrozu-
miata dla przedstawicieli drugiego typu, czyli przewazajacej wiekszo$ci ludzi
(przypominaja sie tutaj stowa skierowane do Robespierre’a — jako boha-
tera Sprawy Dantona, najbardziej znanego dramatu Przybyszewskiej — ,na
panskich szczytach nie mozna oddycha¢™). Ta niezrozumiatoé¢ dla innych
skazywala jednostke mentalng na samotno$¢ i wyobcowanie. Kilkakrotnie
Przybyszewska méwi, ze ludzie typu mentalnego stanowia bardzo znikomy
odsetek spoteczenistwa.*

Gdyby szuka¢ przykltadu jednostki mentalnej rozumianej w ten sposéb,
najlepszym wydaje sie sama pisarka, stanowigca idealny model gltoszonych
przez siebie teorii. Mozna przypuszczaé, ze Przybyszewska albo uczynita ze
swojego zycia dodwiadczenie, podporzadkowujac je calkowicie realizacji glo-
szonych przez siebie pogladéw, albo tez stworzyla teorie, bronigca wlasnego
stylu i sposobu zycia. Bez wzgledu jednak na to, jak bylo, pisarka wierzyta
w stworzone przez siebie teorie.

W liscie do Heleny Barlinskiej autorka Sprawy Dantona pisze:

Przyszto mi dzi$ na myél, [...] o ile Zycie moje bez rozrywek, bez towarzy-
stwa, bez erotyki, bez mozliwosci luksusowych wydatkéw jest bogatsze od
zycia 99% ludzi. Tyle radosci, zachwytéw, co ja w ciggu miesigca nie kazdy
dozna w ciggu calej swej egzystengji. °

Jak wida¢ z jednej strony zycie jednostki mentalnej jest twarda, ascetyczna
stuzbg, (bardzo czesto w korespondencji pisarki pojawiajg sie stwierdzenia,
ze czego$ jej nie wolno, ze czeka na ,rozkaz”, na odpowiedni moment). Z dru-
giej natomiast strony zycie osoby tego typu jest bardzo twércze, wartosciowe
ilaczy sie z ogromnym, trudnym do okreglenia szcze$ciem.

Tu nasuwa sie pytanie — kto oprécz Przybyszewskiej mégt podotac ta-
kiemu losowi, czy moze raczej, kogo ona sama postrzega jako inng jednostke
mentalng. Oczywiscie sa to pisarze, czyli ludzie jej podobni, a dokladniej
pewien typ literatéw, bo przeciez nie wszyscy, tylko tacy, ktérym udato sie
przezwyciezy¢ swoja indywidualnos$¢. Przybyszewska czesto wskazuje w li-

3S. Przybyszewska, Dramaty, opr. R. Taborski, Wydawnictwo Morskie, Gdansk 1975, s. 186.

*Stwierdzenia tego typu pojawiaja sie najczesciej w listach do Janiny Przybylskiej-Skotar-
kowej, Haliny Barlinskiej, Wactawa Dziabaszewskiego oraz Iwi Bennet. Wszystkie te jednostki
epistolarne pochodza z trzech toméw korespondencji Stanistawy Przybyszewskiej w opraco-
waniu T. Lewandowskiego; v. S. Przybyszewska, Listy: t. 1 (grudzieri 1913 — wrzesieri 1929),
Wydawnictwo Morskie, Gdansk 1978; t. 2 (pazdziernik 1929 — listopad 1934), Wydawnic-
two Morskie, Gdanisk 1983; t. 3 (grudzien 1927 — pazdziernik 1933), Wydawnictwo Morskie,
Gdansk 1985.

°S. Przybyszewska, Listy, t. 1, s. 383.
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stach, z ktérymi ludZzmi pidra taczy ja przynaleznosé do typu mentalnego.
Do reprezentantéw tej grupy nie zalicza innych artystéw. Czesto natomiast
wspominani sag naukowcy. Co ciekawe, typ ten reprezentuja réwniez spo-
tecznicy, przywddcy i wodzowie, ktérych pisarka uwaza za najwazniejszych
tworcéw. Zycie ludzi mentalnych miato zywi¢ sie czysta, pozbawiona emocji
mysla. W niepublikowanym szkicu Kobieca twierdza na lodzie, Przybyszewska
twierdzi:

Obecny tak wyrazny przewrdt w nastroju ludzkosci wydaje mi sie [...]
powszechnym podbojem mentalnych obszaréw duchowego bytu. Narzu-
cajaca sie ogdlna tendencja do zimnego obiektywizmu (Sachlichkeit!), zdu-
miewajaco nagle pogtebienie przecietnej produkgji literackiej, podniesienie
jej ogblnego poziomu — w szalonym tempie postepujace uspolecznienie
(konieczny skutek obiektywnego patrzenia na rodzaj ludzki i na wlasne dla
niego znaczenie — i powszechnego, nie jednostkowego myslenia) — zbli-
zenie wzajemne i (obiektywne) poznanie sie dwu oddzielnych dotad obo-
zéw plci — wszystko to bylyby symptomy, ze mentalny stopien rozwoju,
dotad dostepny tylko jednostkom, zaczyna by¢ postacia dzisiejszej kultury,
wsp6lna platforma zycia duchowego.

Nie czlowiek zmalal — o nie! Lecz jego wszechwladne dotychczas jed-
nostkowe, doczesne ,Ja” zaczyna traci¢ znaczenie. Dla niego samego, jak
i dla wszystkich. Cztowiek przestaje by¢ indywidualnoscia przede wszyst-
kim: punkt ciezkosci jego zycia duchowego przesunal sie w czysta mysl.
A jak dalece ta mysl, zamiast zmalec¢ urosta i spotezniala — o tym $wiadczy
juz pobiezne poréwnanie przecietnej produkdji literackiej dzis$ a przed czter-
dziestu laty, lub poréwnanie wspétczesnej a wiktorianskiej kultury.

Czlowiek typu mentalnego jest wiec, zdaniem Przybyszewskiej, efektem roz-
woju, postepu i nowoczesnos$ci. Pisarka swoja teorie tworzyta w duzej mierze
na podstawie dziel pisarzy jej wspoélczesnych, ktérych cenila i podziwiala,
np. Georga Bernarda Shaw, czy Herberta Georga Wellsa.

Warto zwréci¢ uwage na jeszcze jeden aspekt, ktéry nie pojawia sie
wprost w cytowanych fragmentach listéw i artykuléw Stanistawy Przyby-
szewskiej, z calg pewnoscia jednak z nich wynika. Kazdy czlowiek typu men-
talnego przewyzsza wszystkich, nawet najwybitniejszych, przedstawicieli
drugiego typu. Pisarka w swojej zhierarchizowanej wizji ludzkosci najwyzej
stawia jednostki mentalne, co w naturalny sposéb czynilo z nich wodzéw,
majacych rzad dusz. Stad by¢ moze zainteresowanie Przybyszewskiej rewo-
lucja i tworzenie wlasnego, alternatywnego $wiata rewolugji, nie do konca
autonomicznego wobec $wiata literatury, stworzonego przez pisarke.

6S. Przybyszewska, Kobieca twierdza na lodzie (redakcja II), mps Archiwum PAN, Oddziat
w Poznaniu, sygn. P-III-52a, teczka 39, s. 3.
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Dwa $wiaty Przybyszewskiej — literacki i rewolucyjny — przenikaly sie,
jak gdyby, myslac o jednym z nich tworzyla jednoczesnie reguly dla tego
drugiego — réwnie waznego, niemal funkcjonujacego na podobnych zasa-
dach.

Swiat literacki zdaje sie by¢ w duzej mierze lustrzanym odbiciem $wiata
rewolucji. W obu spoleczenstwo wydaje sie by¢ bardzo zhierarchizowane.
Zasady obowigzujace w jednym s3a automatycznie przenoszone do drugiego
$wiata.

Pisarka postrzegata rewolucje jako najwieksze dobro. Marzyla o niej. Jej
poglady zbiezne sa z pogladami m.in. Tadeusza Kronskiego, Alaina Besa-
n¢ona czy Jadwigi Staniszkis, ktérzy jednakze nie podzielali afirmacji Przy-
byszewskiej dla rewolucji.”

Sama pisarka natomiast w duzej mierze zdawala sie funkcjonowac
w stworzonym przez siebie $wiecie rewolucji. Twierdzenie to moze za-
skakiwaé. Rewolucja zawsze dotyczy tlumoéw, narodéw, w tym natomiast
przypadku chodzilo o jedng kobiete, ktérej zycie miato postuzy¢ za model
rewolucyjnego projektu.? Byto to jednak mozliwe, gdyz wedlug Przybyszew-
skiej gtéwny cel rewolucji stanowilo stworzenie ,nowego cztowieka”, kogos,
kto przezwyciezyl w sobie nature, to co dane, na rzecz tego doskonalszego,
co wypracowane. Do $wiadomej pracy nad sobg, nad catkowitym wyelimino-
waniem z zycia wszystkiego, co przypadkowe, niedoskonale, a co za tym idzie
,naturalne”, zdolne byly jedynie jednostki wybitne, takie jak Przybyszewska,
czy tez Robespierre (jako bohater jej utworéw, taki, jakim ona go postrze-
gala). Potrafili oni samodzielnie dazy¢ do doskonatosci, wyzbywac¢ sie tego,
co osobiste, wiec wedlug Przybyszewskiej nieistotne, by zajac sie wazniej-
szymi sprawami, majacymi na celu ulepszenie swiata.

Stwierdzenia te podwazaja teze, ze typ mentalny jest czym$ danym, usta-
lonym raz na zawsze, co mozna rozwija¢, albo (jak w przypadku ,renegatéw
geniuszu”™) porzucié, zdradzi¢, wybierajac tatwiejsza i mniej wymagajaca
droge.

Przybyszewska ma niemal obsesje rozwoju, samodoskonalenia. Czlowiek
jest dla niej natura dwoista, skladajacg sie z pierwiastka psychicznego —
tego, co dane, a takze pierwiastka mentalnego, tego, co wywalczone. Kazdy,
nawet najbardziej nieudany, przypadkowy ,egzemplarz ludzki” ma w sobie

"Wiecej o zbieznosciach pomiedzy pogladami autorki Sprawy Dantona i wymienionych my-
Slicieli, jak réwniez o powodach, dla ktérych nie mogli oni podziela¢ afirmacyjnego stosunku
Przybyszewskiej do rewoludji, pisze Ewa Graczyk w monografii poswieconej Przybyszewskiej
(por. E. Graczyk, Cma. O Stanistawie Przybyszewskiej, OPEN, Warszawa 1994, s. 108-125).

8 Por. ibidem.

? Okreslenie Przybyszewskiej dotyczace os6b, ktére przeciwstawiaja sie swojemu powota-
niu i nie rozwijaja swych mozliwosci duchowych, sktaniaja sie natomiast ku zyciu osobistemu.
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siskre mentalng”, najczesciej nieuswiadomiong, niezbudzong. Rozbudze-
nie tejze iskry u kazdego cztowieka z jednej strony powinno by¢ dazeniem
dziatacza rewoludji, z drugiej natomiast wydaje sie niezbedne, aby uksztal-
towa¢ prawdziwych twoércéw i odbiorcéw literatury. Przybyszewska, ktéra
sama siebie uwaza za przedstawicielke typu mentalnego, tez przeciez walczy
z pewnymi aspektami siebie, tez wydaje wojne temu, co w niej przypadkowe.

Lektura listéw wskazuje, jak istotnag funkcje w zyciu Przybyszewskiej
pelni literatura. Zwyklo sie zauwaza¢ przede wszystkim liczne afirmacje li-
teratury jej autorstwa. Czy jednak czyms przypadkowym jest fakt, ze czlo-
wiekiem, ktéry najbardziej jej imponowal, ktérego uwazala za najwiekszego
geniusza w historii, byl Robespierre? Czesto zreszta, gdy pisarka wypowiada
sie na temat tworczoséci, twierdzi, Ze czyms$ najistotniejszym jest jej zasieg,
sita oddzialywania. Pisarz nie moze sie wiec réwnac z politykiem, mezem
stanu, spotecznikiem. Zaden utwér literacki nie ma takiej sity oddziatywa-
nia jak czyn. Jednoczesnie moze zastanawiac, czy tego typu sformulowania,
deklaracje nie s3 z jednej strony poklonem w kierunku ukochanego Robe-
spierre’a, z drugiej natomiast préba skromnego umniejszenia pracy, w kt6-
rej pisarka czula sie mistrzynig. Bylo to w jakim$ stopniu umniejszaniem
odpowiedzialnosci. Troche tak, jakby pisarka czula, ze trzyma w rekach
wazny klucz do $wiata, wyczuwata odpowiedzialno$é z tym zwigzana, a jed-
noczesnie sie jej bata. Ewa Graczyk, w zupelnie innym kontekscie, poréwnuje
Przybyszewska do zakamuflowanego wtadcy $wiata, ktéry ,pozwala” temuz
$wiatu istniec.'® Stanistawa Przybyszewska — pisarka dazaca do doskonato-
$ci, ciagle rozwijajaca sie — przeczuwa swoja niesamowita ,wladze nad $wia-
tem”, cho¢jednocze$nie nie chce sie do niej przyznac. Kiedy nie znajduje zbyt
wielu pisarzy, ktérych moze uwazac za lepszych, doskonalszych od siebie,
szuka innej, ,wiekszej i wazniejszej” dziedziny tworczosci.

Jednoczesnie pisarka ubolewa w pewnym miejscu, ze tak znikome jest
dzialanie literatury. Literatura bowiem, jak pisze do Wactawa Dziabaszew-
skiego, jest dana ludziom w ogromnej wiekszosci $lepym, ktdrzy nie sa w sta-
nie doceni¢ tego niezwyklego daru.' Dlatego nie literatury ludziom trzeba
(jakby byto z pewnoscia w rzeczywistosci doskonalej, wymarzonej przez
Przybyszewska), lecz rewolugji.

A jak wygladaloby to w $wiecie idealnym? Kim bylby pisarz typu mental-
nego? W swoich utworach Przybyszewska, charakteryzujac jednostki men-

WE. Graczyk, op. cit., s. 87.

1 Warto w tym momencie wspomnie¢ kontekst, w jakim padly te stowa. Pisarka oma-
wia wéwczas powie$¢ Chestertona Czlowiek, ktory byl Czwartkiem, a jednocze$nie nie moze
zrozumie(, ze wielu czytelnikéw odczytuje te powies¢ bardzo dostownie, widzac w niej tylko
»zgrabng intryge kryminalng”, podczas gdy mistycyzm, wielowarstwowos¢ i symbolizm tej
powiesci wrecz ,bije po oczach” (Por. S. Przybyszewska, Listy, t. 1, s. 384-385).
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talne, zestawia je z osobami niereprezentujacymi tego typu (np. w Sprawie
Dantona, obok Robespierre’a, ktéry jest bohaterem mentalnym, mamy Dan-
tona, ,renegata geniuszu” bedacego wszystkim, czego bohater 6w sie obawia).
Pozwala to pisarce na pelniejsza charakterystyke jednostek mentalnych, na
pokazanie cech, ktére maja i tych, ktére sa im obce. Inne czesto spotykane
zestawienie obecne w epistolografii Przybyszewskiej dotyczy poety i pisarza.
Jedynie ten drugi moze by¢ jednostka mentalna, aby jednak wytlumaczy¢,
z czym to sie laczy, Przybyszewska konfrontuje mentalng postawe pisarza
z postawg poety, czyli kogos, komu natura mentalna jest catkowicie obca.

W liscie do Heleny Barlinskiej pisarka parafrazuje fragment wiersza
Paula Verlaine’a L'’Art poetique'?, aby zaprezentowa¢ adresatce co$ w rodzaju
wlasnego manifestu literackiego:

Réalité crue — to jak surowe mieso. Krwawe, obrzydliwe, cuchnace i abso-
lutnie ungeniessbar. Mozna przetkna¢, jesli sie ginie z glodu — owszem,
podobno posiada nawet ogromne wartosci odzywcze; ale nie zazdroszcze
tym, co z nich korzystaja. W kazdym razie mozna sie rozchorowa¢ na samo
wyobrazenie; a i, co tego doswiadczyli — choruja na samo wspomnienie
[...]1.Tymczasem littérature — to pieczen z tego miesa; w kazdym razie po-
zywna — a ponadto smaczna; i nie przyplaca sie mdlo$ciami spozycia jej.
Mozna by jeszcze dodaé, ze pieczen jest juz dzietem ludzkiej inteligencji —
wiec skomponowana, ujeta w rozsadny ksztalt. Poésie wreszcie — to effigies
pieczeni, sporzadzona z tektury. Nie warto wylicza¢ poszczegdlnych punk-
téw nastepczych tej metafory. Z dwojga ztego... moze surowe mieso lepsze?
Owszem; bo z surowego miesa mozna zrobi¢ pieczen jadalng (abstrahujac
od faktu, ze bez miesa nie byloby pieczeni); a tekturowa nadaje sie tylko do
pieca.”®

Literatura nie jest wiec po to, by afirmowac rzeczywistos¢, ale zeby ja ulep-
sza¢, zmienial. U Przybyszewskiej z jednej strony nie ma zgody na $wiat,
$wiat w formie zastanej, z drugiej natomiast $wiat staje sie surowym, wy-
magajacym opanowania tworzywem, z ktérego mozna stworzy¢ dzieto do-
skonate.

Przybyszewska nie neguje znaczenia i wartosci poezji, jak mogloby wy-
nikac z cytowanego wczesniej fragmentu. W tym samym liscie zresztg za-
strzega, ze ceni dobra liryke, Zze niejednokrotnie jakis wiersz ja poruszyl.
Czesto wida¢ dowody tego w jej korespondencji. Wydaje sie przy tym, ze au-

12 Wers, ktéry w oryginale brzmi ,Et tout le reste est littérature”, w parafrazie Przy-
byszewskiej brzmi: ,et tout le reste clest réalité crue ou poésie” (por. S. Przybyszewska, Listy,
t. 1,s.338).

13Ibidem, s. 383-384.

* Uwaza jednak, ze ,utylitarna warto$¢ liryki, jak kazdej innej sztuki, jest daleko nizsza
ijeszcze bardziej ograniczona spotecznie niz warto$¢ literatury” (ibidem, s. 384).
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torka Sprawy Dantona przez pojecie ,poeta” rozumie nie tyle autora utwordéw
lirycznych, ile kogo$ reprezentujacego pewna postawe twérczg, odmienng
od postawy charakterystycznej dla pisarza.’® Przede wszystkim poeta w wi-
zji Przybyszewskiej jest ,tylko” artysta, podobnie jak np. malarz, rzezbiarz,
muzyk. Pisarka docenia twoérczy talent artystéw, widzi w nim jednak pewne
ograniczenia. Wspominajac w liscie do Julii Borowej okres, w ktérym zajmo-
wala sie tylko malarstwem, pisarka stwierdza, ze

[...] sensualistyczne mysélenie do produkgji artystycznej conditio sine qua
non [...] wyklucza myslenie logiczne. Do tego stopnia, ze trzeba mozliwie
wylaczaé swiadomosé, narkotyzowaé inteligencje — bo stanowia prze-
szkode powazna.'

Co za tym idzie artysta, jej zdaniem, jest w stanie poja¢, zrozumie¢, oddac
tylko swoja subiektywng wizje $wiata.'” Zrozumienie jakiegokolwiek innego
czlowieka jest mozliwe dla poety tylko w takim stopniu, w jakim cechy, emo-
cje tego czlowieka sg identyczne, albo podobne do tych posiadanych lub
przezywanych przez owego poete. Tworca taki kieruje sie przede wszystkim
intuicjg, nie potrafi zrozumie¢ proceséw, ktére w nim zachodzg. Nie jest
w stanie zintelektualizowa¢ zadnych zjawisk. Postuguje sie jedynie osobi-
stym odczuciem.
»Iworcza zdolno$¢ rezonansu™® jest, zdaniem Przybyszewskiej,

[...] zjawiskiem, o ktérym moze zaswiadczy¢ kazdy produktywnie uspo-
sobiony cztowiek na ziemi. To wlasnie ona umozliwia proces umystowego

15 Swiadczy¢ o tym moze nie tylko fakt, ze pisarka uznala za poete Stanistawa Przyby-
szewskiego, ale takze np. opinia pisarki o twoérczosci Jarostawa Iwaszkiewicza. Pod koniec
1928 roku Przybyszewska pisata ,W Polsce Kaden-Bandrowski przewyzsza mnie talentem,
o ile mozna sadzi¢ dzi§ — gdy on jest rozwiniety catkowicie, a ja zaledwie na wstepie. Moze tez
Iwaszkiewicz — cho¢ watpie, czy mozna poréwnywac poete z literatem. Naturalnie, ze mnie
przewyzsza o cale nieba w swoim poetyckim zakresie” (ibidem, s. 254). Nawet jezeli Przyby-
szewska znata (skadinad bardzo poetyckie, liryczne) wezesne powiesci Iwaszkiewicza, to i tak
postrzegata ich autora jako poete.

16S. Przybyszewska, Listy, t. 1, s. 579.

" Przybyszewska pisze o tym przede wszystkim w listach do Janiny Przybylskiej-Sko-
tarkowej. Sa one préba odpowiedzi na bardzo osobisty, dotyczacy spraw prywatnych list od
poznanskiej poetki (wskazuje na to wiele fragmentéw odpowiedzi Przybyszewskiej). Przyby-
szewska nie tylko odnosi sie do listu, pokazujac swoje zdanie na wiele poruszanych w nim
spraw, wyjasniajac swéj punkt widzenia i odpierajac zarzuty Przybylskiej-Skotarkowej. Ten
list jest dla adresatki asumptem do przedstawienia réznic pomiedzy poeta a literatem. Pisarka
trzykrotnie prébowata odpowiedzie¢. Zadnej z odpowiedzi nie wystata. Pierwsza préba za-
wiera do$¢ beztadne, chaotyczne notatki dotyczace réznic pomiedzy pisarzem, a poets, druga
przedstawia sp6jng teorie. Trzecia préba catkowicie pomija te czesé.

8 Termin ten pojawia sie w licie Janiny Przybylskiej-Skotarkowej, rozumiany jako umie-
jetno$¢ dostepna tylko poetom. Przybyszewska w odpowiedzi polemizuje z tymi pogladami.
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poczecia. Scisle biorac, istnieja dwa typy rezonansu: artystyczny i naukowy.
Poeci reprezentuja artystyczny, pisarze, w zaleznosci od charakteru ten lub
tamten.'

W dalszej czesci listu, kontynuujac mysl o twoérczej zdolnosci rezonansu,
Przybyszewska najlepiej chyba pokazuje, jak rozumie réznice pomiedzy pisa-
rzem a poeta. Zdolnoéci poety charakteryzuje nastepujaco:

Rezonans [...] i wynikajaca zent wiedza o obiekcie (tutaj obiektem sg ludzie,
poszczegélne jednostki) jest u poety ograniczona: poniewaz umystowo
moze on ogarna¢ tylko to, co zgadza sie réwniez z jego osobistym ,ja”.
To, co obce, moze on zrozumie¢ tylko w pewnej mierze; ogarna¢, pojaé —
nie. Poza tym przeksztalca ten obraz: gdyz jest on subiektywny i uczuciowy
(i taki powinien by¢, by by¢ poeta: to jest zrédlem zycia, bardzo silnego
uroku dobrej poezji). Twoja [Janiny Przybylskiej-Skotarkowej — adresatki
listu] recepcja (tak nazywam ten fenomen) jest czysto poetycka. A wiec
mozesz tylko to widzie¢ prawidlowo (prawidlowo w sensie obiektywnej
mozliwo$ci udowodnienia, jak prawidlowym jest obraz w lustrze o gladko
wypolerowanej powierzchni), co jest nastrojone na te sama tonacje, co
Twoja natura; inaczej przerobisz wszystko nie do poznania lub przeoczysz.”

Pisarka zdaje sobie sprawe, ze ,,sil3” poety i w ogéle artysty jest jego wta-
sna, subiektywna wizja $wiata. Literat jednak musi przezwyciezy¢ etap in-
dywidualizmu w swojej twoérczosci, co jest niezbedne, aby mégt rozwijac sie,
samodoskonali¢, wreszcie w pelni stac sie pisarzem, cztowiekiem stopniowo
wyzbywajacym sie tego, z czego poeta czerpie. Gdyby poeta przezwyciezyt
w sobie to, co osobiste, przestalby by¢ poets. Artysci (w tym takze poeci)
pracujg w sferze osobistej i te powinni rozwija¢. W innym miejscu Przyby-
szewska pisze, ze

[...] osobowe ,ja” poety jest $cisle integralne z jego istnieniem mentalnym
(nie moze tu by¢ mowy o ,mentalnym ja”, poniewaz ,ja” samo w sobie jest
osobowe), sa one przyros$niete, nierozlaczne (dlatego poeci sa artystami,
anie literatami); natomiast u naukowca ten podzial mozei musi by¢ prze-
prowadzony w istotnych momentach.”

Przy tym typy mentalne (czyli réwniez literaci) najwyzej stawiaja intelekt,
podczas gdy artysci kieruja sie tylko uczuciami, emocjami.

Wartosciowa literatura, jak réwniez rozprawy naukowe (pisarka jako
przyklad podaje tutaj dzieta Freuda) sa

9S. Przybyszewska, Listy, t. 2, s. 227.
2 Ibidem, s. 227-228.
2 Tbidem, s. 200.
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[...]1 na wskro$ przesycone jego [autora] osobowoscia, a jednak [...]ich za-
wartos$c jest pozaosobowa. Jest to obiektywna interwencja w obce ist-
nienie.??

Przybyszewska daleka jest od oceniania mozliwosci intelektualnych tych
tworcow, ktérzy wybieraja postawe poetycka. Wybdr danej postawy tworczej
zalezny jest raczej od indywidualnych predyspozycji. Jednostka mentalna
ma jednak wieksze szanse, by stac sie geniuszem, wiec tylko ona moze zaja¢
pisarke. Wprawdzie nie mozna twierdzi¢, ze oba okreslenia (geniusz i jed-
nostka mentalna) s3 dla pisarki synonimami, pojawiaja sie u niej okreslenia
typu ,geniusz macierzynstwa’, ,geniusz przyjazni’, czyli laczace genialnos¢
z zyciem osobistym. Jednak o ile przypadki takie sg dla pisarki swoistym
fenomenem, o tyle cztowiek typu mentalnego byl niejako powotany do tego,
zeby sta¢ sie geniuszem. Dlatego dziela, zyciorysy, poglady pisarzy s3 przed-
miotem dogltebnych analiz, studiéw w epistolografii, natomiast utwory po-
etyckie iich autorzy zdaja sie specjalnie nie interesowa¢ pisarki, gdyz , dzielo
poetyckie musi by¢ ciagle, az do sedna treéci osobowe, dlatego u tej kategorii
autoréw prawie zawsze ustali¢ mozna pte¢”.

Pisarka niejednokrotnie mierzy sie z tym problemem, dochodzac do
wnioskéw nieczesto spotykanych w czasach jej wspélczesnych. Wiele kobiet
woéwczas tworzacych prébuje podkreslié swa kobiecg tozsamosé. Przyby-
szewska jest daleka od tego. Ple¢ przeciez jest przejawem psychicznej, przy-
padkowej sfery zycia, tej, ktéra ona za wszelka cene prébuje wyeliminowac.
Czy jest w swych pogladach osamotniona? Dla poréwnania warto przytoczy¢
wypowiedz Virginii Woolf:

I nakreglitam po dyletancku projekt duszy, w ktérej wystepuja oba czynniki:

czynnik meski i czynnik zenski, przy czym w umysle mezczyzny czynnik

meski géruje nad zeriskim, a w umysle kobiety — czynnik zenski nad czyn-
nikiem meskim. Normalny i naturalny stan bycia osigga sie wtedy, gdy oba
czynniki osiggaja wzajemna harmonie, duchowo ze soba wspétdziatajac.

U mezczyzny jego zenska czes$¢ mézgu musi mie¢ prawo glosu, zas kobieta

musi komunikowa¢ sie z tkwiacym w niej mezczyzna. [...] Umyst dwupt-

ciowy jest chyba mniej sklonny zwraca¢ uwage na réznice plci, niz umyst
jednoplciowy. [...] Tu przychodzi od razu na mys$l umyst Shakespeare’a, jako
idealny wzér umystu meskokobiecego.?

22 Ibidem.
2 Ibidem.

24 V. Woolf, Wiasny pokdj. Trzy gwinee, przel. E. Krasicka, Wydawnictwo Sic!/, Warszawa
2002, s. 187.
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Stanistawa Przybyszewska tak oto mierzy sie z tym zagadnieniem:?

Jak juz wspomnialam ta réznica na podstawie jednej plci wobec drugiej
znika zadziwiajaco szybko u wspélczesnych [...] [r6znica w postawie uczu-
ciowej] wystepuje przewaznie na poziomie nizszym, niz ten, na ktérym
mozna zaobserwowac ré6znice myslowa (trzeba pamieta¢, ze obie odmiany
wystepuja tylko na $rednim, na wyzszym nie ma jej w ogéle) [...] Ta druga
odmiana réznicy ma ten sam przedmiot: ple¢ wlasng i przeciwna, tudziez
ich wzajemny stosunek. [...] Tu autorowie obu plci ograniczaja sie w ogdle
do spornego przedmiotu. Wlasnie, cala ich produkcja kreci sie, jak chora
owca, z maniakalng zaciekloscia po cieniutkim kétku zjawisk zyciowych, wy-
niktych z plciowych funkgji kobiety i mezczyzny (juz nie mozna powiedzie¢
cztowieka) [...] dopiero na tym poziomie, ktéry nazwatam wyzszym, autor
umie wlasng mysla i wola, $wiadomie i bez udziatu swej doczesnej osoby
ujaé, przejrze¢ i odtworzy¢ zjawisko - np. zjawisko zakochanej kobiety,
o ktérym wiasnie byla mowa. Sam bedzie kobieta lub mezczyzna; tu juz pte¢
nie gra roli.?

Wida¢ jednak pewng réznice w pogladach Virginii Woolf i Stanistawy
Przybyszewskiej. Angielska pisarka tworzy teorie umystu dwuplciowego, na-
tomiast autorka Thermidora mysli raczej o istnieniu poza plcig, o osiaggnieciu
takiego stopnia rozwoju, w ktérym tozsamos¢ plciowa nie bedzie juz istniala:

[...] ta osobowo$¢ mentalna nie jest juz ani kobieta, ani mezczyzng; nie jest
réwniez polaczeniem obojga; ale ma zdolno$¢ p oja ¢ oboje.”

W innym miejscu Przybyszewska stwierdza:

Produkgcja literacka da sie najpierwotniej podzieli¢ na dwa poziomy: psy-
chiczny i mentalny; cechy kazdego z nich sg identyczne z cechami planu du-
chowego zycia, na ktérym sie rozwinely produkty. Zasadniczy obiektywizm
i niezalezno$¢ od doczesnego zycia jednostki na poziomie mentalnym [...]
maja za skutek zupelna niezalezno$¢ produktu od sytuacji ogdlnej, wiec
i od plci autora. Réznicy miedzy produkcja meska i kobiecg na tym pozio-
mie nie ma — Za to nadal trwa zalezno$¢ od epoki i stopnia kultury, gdyz
one jedynie daja czlowiekowi srodki do zdobycia tresci dla raz odgrzebanego
w nim zycia mentalnego.?®

Nieprzypadkowo Przybyszewska cieszy sie, ze nikt nie bedzie w stanie
odgadnaé plci autora Sprawy Dantona. O sobie méwi czesto, ze jest ,literatem

% Obie wypowiedzi zostaly sformutowane niemal w tym samym czasie. Esej Virginii Wo-
olf opublikowany zostat w 1929 roku, natomiast list Stanistawy Przybyszewskiej, z ktérego
pochodzi cytowany fragment nosi date 9 pazdziernika 1928 roku.

%S, Przybyszewska, Listy, t. 1, s. 204-207.
27 Ibidem, s. 202.
28 Ibidem, s. 210.
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plci zeniskiej”®, poza tym bardzo znaczacy wydaje sie pseudonim literacki
— Andrée Lynne — ktéry mial by¢ neutralny zaré6wno narodowosciowo, jak
i ptciowo.

Stanistawa Przybyszewska starata sie pokaza¢ swym zyciem, co to znaczy
by¢ jednostka mentalng, nowym, doskonalszym cztowiekiem. Czy jednak tak
wysoki stopient duchowosci, tak radykalne wyrzeczenie sie wlasnej indywi-
dualnosci byto w ogéle mozliwe?

Przybyszewska, ktéra w wieku 34 lat umarta w skrajnej nedzy, przegrata
swoja walke. Jej ekstremalne doswiadczenie fascynuje, ale jednoczesnie
przeraza. Pisarka nie znalazla nasladowcéw, trudno wiec rozstrzygnaé, czy
wygrana bylaby w ogéle mozliwa.

Czemu jednak mialoby stuzy¢ na tyle skrajne doswiadczenie egzysten-
¢jalne? Czy podporzadkowanie swojego zycia cigglemu dazeniu do rozwija-
nia w sobie czastki mentalnej nie Igczy sie jednak ze zubozeniem wlasnej
egzystencji?

Marta Krystyna Tylkowska
The Mental Type according to Stanistawa Przybyszewska
Abstract

The Polish writer — Stanistawa Przybyszewska (1901-1935) created an interesting
theory of human nature. She wrote about it in her literary works and articles, but
first of all, in her epistolography.

Przybyszewska divided people into two groups — first one, which was destined
for personal life and the second one, which she called “the mental type.” According
to Przybyszewska, the choice of the way of life depended on which type they were.
The first group consisted of many kinds and subtypes and was definitely a majority,
but the writer wasn't interested in it. The second one — “mental type” was very
important for her and she had described it in details.

Przybyszewska often compared two types, showing the superiority of “the
mental type” (e.g. like poets and writers). She classified not only writers (including
herself), but also scientist, eminent politicians and some of her own literary
characters as the representatives of the mental type.

% Bardzo znaczacy jest réwniez cytat, kiedy tlumaczy sie z poruszania w listach jedy-
nie abstrakcyjnych i zawodowych kwestii o charakterze pseudo-egotycznym ,pseudo: bo nie
o mnie jako o kobiete chodzi, lecz o literata, ktéry w niej mieszka” (S. Przybyszewska, Listy,
t.2,s.3).
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While reconstructing the writer’s concept of “the mental type” we should ask:
How does the existence of a “mental human” and the existence of other, common,
people, differ? Is Przybyszewska’s theory of mental human being the same as her
theory of genius? What does a mental human aspire to? What are his goals? Is it
possible to achieve those goals?

Keywords: theory of human nature, the mental typ, writer, genius, intellect, creation.



